Quick Setup

Optimum Resolution: 5120 x 2160 @ 60 Hz
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*If your product does not include a stand, begin setup at step 2.
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* Jika produk Anda tidak
menyertakan dudukan, mulai
konfigurasi pada langkah 2.

* AKO BaLLIMAT NPOAYKT He BKMHOYBa
CTOMKa, 3aMn0yYHeTe HacTpoiikaTa
Ha CTbrKa 2.

* Pokud vas produkt neobsahuje
podstavec, zatnéte s instalaci
krokem 2.

* Hvis dit produkt ikke indeholder en
fod, skal du starte opsatningen
itrin 2.

*Wenn Ihr Produkt keinen Stander
enthalt, beginnen Sie mit der
Einrichtung bei Schritt 2.

* Kui teie toode ei sisalda alust,
alustage seadistamist 2. sammust.

*Sisu producto no incluye un
soporte, comience la configuracion
enelpaso 2.

* Edv 10 mpoidv oo dev
nepAapBavet Bdon, Eexiviiote TV
EYKOTAOTOON oo TO Bripac 2.

*Sivotre produit ne comporte pas
de socle, commencez linstallation
a létape 2.

*Se il prodotto non include un
supporto, iniziare la configurazione
dal passaggio 2.

* Erep eHiM Tyfbipbl 6onmaca,
OpHaTybl 2-KafamHaH 6actaHbl3.

* Ja podukta komplekta nav ieklauts
stativs, saciet uzstadidanu ar
2. darbibu.

* Jei gaminys be stovo, pradékite
saranka atlikdami 2 veiksma.

*Ha a termékhez nem tartozik
allvany, kezdje az 9sszeszerelést
a 2. lépéssel.

* Als een standaard niet bij het
product is meegeleverd, begint u
het instellen bij stap 2.

* Hvis produktet ikke inneholder en
fot, begynner du installasjonen
pa trinn 2.

* Jesli produkt nie jest wyposazony
w podstawe, rozpocznij
konfiguracje od kroku 2.

*Se 0 seu produto ndo inclui um
suporte, inicie a configuracdo no
passo 2.

*Se 0 seu produto ndo inclui uma
base, comece a configuragdo na
etapa 2.

* Daca produsul dvs. nu include
suport, incepeti configurarea de
la etapa 2.

* Ecnv nofcTaska He noctaensercs
C BalUMM NPOAYKTOM, Ha4YyHUTE
HaCTPONKY C Liiara 2.

* Ak vas produkt neobsahuje stojan,
zatnite s indtalaciou v kroku 2.

* Ce vas izdelek ne vkljucuje stojala,
zatnite namestitev v 2. koraku.

* Jos tuotteen mukana ei toimiteta

telinettd, aloita asennus vaiheesta 2.

* Ako vas proizvod ne sadrzi
postolje, zapocnite sa
podesavanjem u koraku 2.

*0m din produkt inte innehaller ett
stativ, borja installationen i steg 2.

* ynnwanseugizageedliivinng
Tsumsinadudunaun 2

* Urlin@indiz bir stand icermiyorsa
kuruluma 2. adimdan baslayin.

* AKLLIO NPOAYKT HE MOCTaYaEeTbCs
3 NIACTaBKOK, NOYHITL
HanaLLTyBaHH: 3 KPOKY 2. .
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NOTE: Use HP Device Bridge in the HP Display Center
app to operate a monitor with two computers.

HDMI

USB Type-C
Thunderbolt (2)** USB (4)

**The USB hub is enabled only if the monitor is connected to the computer via
a Thunderbolt™ cable, USB Type-C cable, or USB Type-C to USB cable.

RJ-45
(network) jack
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To download and install HP Display Center, search for
HP Display Center in the Microsoft Store,
and select Get.

AE@

www.hp.com/support

HP Device Bridge is enabled only with the software
installed. Go to www.hp.com/support to locate your
user guide, driver, and software.

WARNING: To reduce the risk of electric shock, plug the power
cord into an AC outlet that is easily accessible at all times. If the
power cord has a 3-pin attachment plug, plug the cord into a
grounded (earthed) 3-pin outlet.
WARNING: To prevent physical injury, do not use this
equipment in locations where children are likely to be present.
—] Insome countries or regions, HP may provide the HP Limited
@}'—_I Warranty in the box. For countries or regions where the
warranty is not provided in the box, you can find it on the
web. To access an online copy or order a printed copy of your
warranty, go to http://www.hp.com/go/orderdocuments. For
products purchased in Asia Pacific, you can write to HP at POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Include your product name and your name, phone number, and
postal address.
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BAHASA INDONESIA

CATATAN: Gunakan HP Device Bridge di aplikasi HP Display
Center untuk mengoperasikan monitor dengan dua komputer.

3**Hub USB akan diaktifkan hanya jika monitor terhubung ke
komputer melalui kabel Thunderbolt™, kabel USB Type-C,
atau kabel USB Type-C ke USB.

7 Untuk mengunduh dan menginstal HP Display Center,

cari HP Display Center di Microsoft Store, lalu pilih

Get (Dapatkan).

HP Device Bridge hanya diaktifkan dengan perangkat

lunak yang diinstal. Kunjungi www.hp.com/support

untuk menemukan panduan pengguna, driver, dan

perangkat lunak Anda.

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik,
tancapkan kabel daya ke stopkontak AC yang mudah diakses
setiap saat. Jika kabel daya memiliki konektor tambahan

3 pin, tancapkan kabel tersebut ke stopkontak 3 pin yang
diarde (dibumikan).

PERINGATAN: Untuk mencegah cedera, jangan gunakan
peralatan ini di lokasi yang mungkin ada anak-anak.

Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin menyediakan
Jaminan Terbatas HP di dalam kotak kemasan. Untuk negara
atau wilayah yang tidak menyediakan jaminan di dalam

kotak kemasan, Anda dapat memperolehnya di web. Untuk
mengakses salinan online atau memesan salinan cetak jaminan
Anda, kunjungi http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Untuk produk-produk yang dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat
menulis ke HP di POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Sertakan nama produk, dan nama, nomor,
serta alamat Anda.

BBbJITAPCKU

3ABENIEXKA: 3non3saiite HP Device Bridge B
npunoxenueto HP Display Center, 3a fia non3sare MOHMTOPA C
183 KOMMHOTBbPA.

e P

3**USB KOHLEHTPATOPbLT e paspeLleH camo ako MOHUTOPLT e
CBbP3aH KbM KOMNHOTbPa Ype3 Thunderbolt™ kaden,
USB Type-C kaden vnwv USB Type-C kbm USB kaben.
3a pna wsternute u nHctanvpate HP Display Center,
notbpcete HP Display Center 8 Microsoft Store 1
n3bepete Get (Bsemn).

HP Device Bridge ce akTvBipa camo KoraTo codTyepsT
e yHcTanmpan. OtnaeTe Ha www.hp.com/support,

3a Jia v3TernuTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpeduTens,
[Lpavisepy 1 codTyep.

MPEAYNPEXIEHWUE: 32 aa HamanuTe pucka oT eNeKTpuyeckn
yaap, BKHOYBaNTE 3axpaHBaLuma kaben kbM ENeKTpuYeckn
KOHTaKT, KOMTO € NIeCHO J0CTbNEH N0 BCAKO BPeMe. AKO
3axXpaHBaLLMAT Kaden 1Ma NPexoaHuK ¢ 3 WudTa, BKNYsanTe
Kabena KbM 3a3eMeH (3aMaceH) KOHTaKT ¢ 3 13soaa.
MPEAYNPEXEHWUE: 3a na npenotspatute Gpuanyecko
HapaHsiBaHe, He 13non3gaTe Toea 000pyABaHe Ha MecTa,
KbeTO 1Ma BePOATHOCT Aa vMa JeLla.
—] Bb3MOXHO e B HAKOW Abp>kasw unu pervioln HP na

{v:/} nNpenocTass orpaHyyeHa rapaHums Ha HP B kyTusTa.
B AbpskaBu MMM PErvioHn, KbAeTo B KyTHATa He e
npeocTaBeHa rapaHLns, MOXeTe fa § HaMepuTe B
VHTEePHET. 3a J0CTbMN [0 OHMaiH KoMue v 3asBka Ha
0TNEeYaTaHOo KONMe Ha BallaTa rapaHuua OTMAETE Ha
http://www.hp.com/go/orderdocuments. 3a npoaykTi,
3aKyneHu B A31aTCKO-TUXOOKEAHCK1S PErnoH, MOXeTe Aa
nuwwete Ha HP Ha agpec POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. lMocoyeTe METO Ha NPOAYKT,
CBOETO 1M, TenedoHeH HOMep 1 aipeC 3@ KOPECTOHAEHLMA.

POZNAMKA: Pomoci aplikace HP Device Bridge v aplikaci
HP Display Center mdZzete ovladat monitor se dvéma pocitaci.
3** Rozbocovat USB je k dispozici pouze pfi pfipojeni monitoru
k potitaci pomoci kabelu Thunderbolt™, kabelu USB Type-C
nebo kabelu USB Type-C na USB.
7 Ke stazeni a instalaci aplikace HP Display Center
vyhledejte v obchodé Microsoft Store aplikaci
HP Display Center a vyberte moznost Ziskat.

Aplikace HP Device Bridge je povolena pouze

s nainstalovanym softwarem. Pfejdéte na stranku
www.hp.com/support, na které vyhledejte
uzivatelskou prirucku, ovladace a software.

VAROVANI: Pro snizeni rizika trazu elektrickym proudem
& zapojte napajeci kabel do zasuvky stfidavého proudu,

kterd je za kazdé situace snadno dostupna. Ma-li napajeci
kabel tfikolikovou zastrcku, pripojte ji k uzemnéné
tikolikové zasuvce.

VAROVANI: Aby se zabranilo fyzickym poranénim, nepouzivejte
& toto zafizeni v mistech, kde mohou byt pfitomny déti.

—) V nékterych zemich nebo oblastech mdze spole¢nost

{v}}'—_l HP spolu s balenim poskytovat omezenou zaruku HP.

V zemich nebo oblastech, kde neni zaruka dodavana spolu

s balenim, ji najdete na webu. Pokud chcete ziskat online
kopii nebo objednat tisténou verzi, prejdéte na stranku
http://www.hp.com/go/orderdocuments. U produktt
zakoupenych v Asii a Tichomofi m(iZete napsat spolecnosti
HP na adresu POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Uvedte nazev produktu, jméno, telefonni
Cislo a postovni adresu.

BEMZRK: Brug HP Device Bridge i HP Display Center-appen til
at betjene en skaerm med to computere.

3**USB—hubben aktiveres kun, hvis skaermen tilsluttes
computeren via et Thunderbolt™-kabel, USB Type-C-kabel
eller USB Type-C til USB-kabel.

7 For at downloade og installere HP Display Center skal
du sgge efter HP Display Center i Microsoft Store og
veelge Hent.

HP Device Bridge kan kun fungere med softwaren
installeret. Ga til www.hp.com/support for at finde
din brugervejledning, drivere og software.

& ADVARSEL: Slut netledningen til en stikkontakt med

vekselstrgm, der altid er let tilgaengelig, for at mindske risikoen
for elektrisk stgd. Hvis netledningen har et 3-bens stik, skal du
satte ledningen i en 3-bens stikkontakt med jordforbindelse.
ADVARSEL: Brug ikke udstyret pa steder, hvor der kan vaere
bgrn til stede, for at undga personskade.
=) |nogle lande eller omrader leverer HP muligvis en

Q}'—_I trykt begreenset HP-garantii kassen. | de lande eller
omrader, hvor garantien ikke fglger med i trykt format i
kassen, kan du finde en kopi pa nettet. Du kan hente en
onlinekopi eller bestille et trykt eksemplar af din garanti pa
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Hvis produktet er
kabt i Asien/Stillehavsomradet, kan du skrive til HR, POD, PO
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Angiv
produktnavnet samt dit navn, telefonnummer og postadresse.

HINWEIS: Verwenden Sie HP Device Bridge in der
HP Display Center App, um einen Monitor mit zwei
Computern zu betreiben.

3**Der USB-Hub ist nur dann aktiviert, wenn der Monitor (iber ein
Thunderbolt™ Kabel, USB Type-C Kabel oder USB Type-C-auf-
USB-Kabel an den Computer angeschlossen ist.

7 Um HP Display Center herunterzuladen und zu
installieren, suchen Sie im Microsoft Store nach
HP Display Center und wahlen Sie Herunterladen.

HP Device Bridge ist nur bei installierter Software
aktiviert. Gehen Sie auf www.hp.com/support,
um Ihr Benutzerhandbuch, Treiber und Software
zu finden.

VORSICHT: Um die Gefahr von Stromschlagen zu verringern,
& stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die jederzeit
leicht zuganglich ist. Wenn das Netzkabel einen Stecker
mit Erdungskontakt hat, stecken Sie das Kabel in eine
geerdete Netzsteckdose.
VORSICHT: Zum Vermeiden von kérperlichen Verletzungen
& verwenden Sie dieses Gerat nicht an Orten, an denen sich
Kinder aufhalten.

—] Ineinigen Landern oder Regionen ist maglicherweise die
@}'—_I HP Herstellergarantie im Versandkarton enthalten. In Landern
oder Regionen, in denen dies nicht der Fall ist, finden Sie die
Garantie online. Um online Zugriff auf die Garantie zu erhalten
oder eine gedruckte Version anzufordern, gehen Sie auf
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Wenn Sie Produkte
im Asien-Pazifikraum erworben haben, wenden Sie sich bitte
schriftlich an HP unter POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. Geben Sie bitte den Produktnamen,
Ihren Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre Postanschrift an.

MARKUS. Kasutage rakenduses HP Display Center rakendust
HP Device Bridge, et juhtida kuvarit kahe arvutiga.

3**USija0tur on lubatud ainult siis, kui monitor on arvutiga
Gihendatud Thunderbolt™-kaabli, USB Type-C-kaabli voi
USB Type-C-USB-kaabli kaudu.

7 HP Display Centeri allalaadimiseks ja installimiseks
otsige Microsoft Store'ist HP Display Center ja valige
Get (Hangi).

HP Device Bridge on véimaldatud ainult

installitud tarkvaraga. Minge veebilehele

www.hp.com/support, et leida oma

kasutusjuhend, draiverid ja tarkvara.

HOIATUS. Elektrilodgi riski vahendamiseks ihendage

& toitejuhe vahelduvvooluvorgu pistikupessa, millele paaseb
igal ajal holpsalt ligi. Kui toitejuhtmel on kolme viiguga
(ihenduspistik, ihendage juhe maandatud (maandusega)
kolmeviigulisse pistikupessa.

HOIATUS. Fusiliste vigastuste valtimiseks arge kasutage seda
seadet kohtades, kus lapsed tdendoliselt viibivad.

HP piiratud garantii. Riigi voi piirkonna puhul, kus garantiid
karbis pole, leiate selle veebist. Veebikoopia avamiseks

voi garantii trikitud koopia tellimiseks minge veebilehele
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Aasia ja Vaikse
ookeani piirkonnas ostetud toodete puhul saate kirjutada
HP-le jargmisel aadressil: POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Kaasake kirja toote nimi,
oma nimi, telefoninumber ja postiaadress.

NOTA: Utilice HP Device Bridge en la aplicacion HP Display
Center para trabajar con un monitor y dos equipos.

|E-| M@ne riigi voi piirkonna puhul on HP karpi kaasa pannud

3**EL concentrador USB solo estd habilitado si el monitor esta
conectado al equipo a través de un cable Thunderbolt™,
un cable USB Type-C o un cable USB Type-C a USB.

7 Para descargar e instalar HP Display Center,
busque HP Display Center en la Microsoft Store y
seleccione Obtener.

HP Device Bridge solo esta habilitado con el software
instalado. Vaya a www.hp.com/support para localizar
su guia del usuario, controladores y software.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se produzcan
& descargas eléctricas, enchufe el cable de alimentacion a una
toma eléctrica de CA a la que pueda acceder facilmente en
todo momento. Si el cable de alimentacion tiene un enchufe
de 3 patas, conéctelo a una toma eléctrica de 3 patas con
conexion a tierra (toma de tierra).
ADVERTENCIA: Para evitar lesiones fisicas, no utilice este
equipo en lugares donde es probable que haya nifios presentes.

En algunos paises o regiones, HP puede ofrecer la garantia
limitada de HP en la caja. Para los paises o regiones donde no
se ofrece la garantia en la caja, puede encontrarla en Internet.
Para acceder a una copia en linea o pedir una copia impresa de
su garantia, vaya a http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Para los productos adquiridos en la region Asia-Pacifico,
puede escribir a HP a la siguiente direccion: POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. No olvide
incluir el nombre del producto y su nombre, nimero de
teléfono y direccion.

Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente
de alimentacion interna o un adaptador de CA externo.

El poster de configuracion impreso identifica los componentes
de hardware de su pantalla. Dependiendo de su modelo de
pantalla, los productos tienen una capacidad de potencia

de 100-240 V CA, 200-240 V CA 0 100-127/200-240 V CA,
50-60 Hz 0 50/60 Hz, 1,5A,3A, 4 A,55A,6 A0 8A.

El adaptador de CA tiene una capacidad de 100-240V CA,
50-60 Hz 0 50/60 Hz,0,5A,0,6 A,0,8A, TA, 1,2A, 1,4A,
T5A16A1,7A,2A,22A,225A,24A,25A,2,7A,
29A04A.

Para acceder a la guia del usuario mas reciente, vaya a
http://www.hp.com/support y seleccione su pais.

Seleccione Controladores y descargas y siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.

o1 (>



ZHMEIOZH: Xpnotporotrote tn Asttoupyio HP Device Bridge otnv
edoppoyr) HP Display Center yio vot AeLltoupyrioeTe tnv 086vn pe
600 UTTOAOYLOTEC.

3**0 Blovopéac USB evepyoroleitat ovo av n 08dvn eivol ouvoedepevn
OTOV UTTOAOYLOTH péow Kahwbdiou Thunderbolt™, kaAwbdiou
USB Type-C 1 kaAwbdiou USB Type-C g USB.

7 I vorkavete Afdin ko eykatdotaon tou HP Display Center,
TpayUaTonoote avadrtnon yia to HP Display Center oto
Microsoft Store kou emA£ETe AqUn.

H Aettoupyia HP Device Bridge evepyoroleitat pévo dtav
(VO EYKATEOTNPEVO TO AOYLOPIKO. MeTaBeite atn dieuBuvon
www.hp.com/support yio va evomioete tov 0dnyo xpriong,
TIPOYPAUHATO 081 YNONG KOl AOYLOUIKO.

NPOEIA/ZH: Mo vor HELOETE Tov Kivbuvo NAEKTPOMANEXG, CUVHEDTE TO
koAWwbLo Tpododoaiag o mpila AC oTnv oroin EXETe EUKOAN pooBoan
ava m&oo oTydn. Av To KaAwbdio tpododoaiac xel BUaUa cUVOEDNS

3 akidwv, ouVHEDTE TO KOAWSL0 O€ Mpila 3 akibwv pE velwan.

MPOEIA/EH: Mo vot armodUYETE CWHXTIKO TPOULNTLOHO,

1IN XPNOLUOTOLE(TE UTOV ToV E0TTALOUO o€ TomoBeaieg dmou

evOEXETOL VO ElVa TTPOVTOL TTOUBLEL

Y€ OPLOEVEC XWPEC I TIEPLOXEC, N HP pmopei vo mopéxet tnv
[Meploplopévn eyyunon HP p€oo 0Tn CUOKEUXTIOL. 2TLC XWPEC I TIEPLOXEC
GrI0U N £yyUNaON eV MAPEXETAL PEOQ 0T OUOKEUOIQ, UMTOPELTE var TV
avadntnoste oto web. Mo va amoktrioete mpooBoon oe éva online
avtiypado r v INTHOETE éva EvTuTio avTiypado TG eyyunonc oac,
petoBeite otn SieBuvon http://www.hp.com/go/orderdocuments.
lot Tac polovTa Mo ayopaaTnKay o Aoio-ELpnviko, UMopeite vo
otelAete emotoAn otnv HP, atn dievBuvan POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. O péreL vo UPTEPIAGBETE

TO OVOUX TOU TTPOIOVTOC O0G KA TO OVOUKTEMWVULO, TOV 0pIBpd
TNAEDWVOU KL TNV TaUSPOUIKT oo SlevBuvarn.

REMARQUE : utilisez HP Device Bridge dans 'application
HP Display Center pour exploiter un moniteur avec deux ordinateurs.

o > (>

3**Le concentrateur USB n'est activé que si le moniteur est connecté a
l'ordinateur via un cable Thunderbolt™, un cable USB Type-C ou un

cable USB Type-C a USB.

Pour télécharger et installer HP Display Center,

recherchez HP Display Center dans Microsoft Store et

sélectionnez Obtenir.

HP Device Bridge n'est activé que lorsque le logiciel est

installé. Rendez-vous sur le site www.hp.com/support pour

accéder au manuel de ['utilisateur, aux pilotes et aux logiciels.

AVERTISSEMENT : pour réduire les risques de choc électrique,
branchez le cordon d'alimentation sur une prise secteur facilement
accessible a tout moment. Sile cordon d'alimentation est doté d'une
prise de raccordement a trois broches, branchez le cordon sur une prise
tripolaire reliée a la terre.
AVERTISSEMENT : pour éviter des blessures physiques, n'utilisez pas
cet équipement dans des endroits ol des enfants sont susceptibles
d'étre présents.
—) Dans certains pays ou certaines régions, HP peut fournir la

Q} garantie limitée HP pour le produit. Dans les pays ou régions
ou a garantie n'est pas fournie pour le produit, vous pouvez la
consulter sur le site Web. Pour consulter une copie en ligne ou
demander une version imprimée de votre garantie, rendez-vous sur
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pour les produits achetés
en Asie-Pacifique, vous pouvez écrire a HP a ladresse suivante :
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Veuillez inclure le nom de votre produit, votre nom, votre numéro de
téléphone et votre adresse postale.

NOTA: utilizzare HP Device Bridge nell'app HP Display Center per usare
il monitor con due computer.

3**Ehub USB é abilitato solo se il monitor & collegato al computer tramite
un cavo Thunderbolt™, un cavo USB Type-C o cavo USB Type-C-USB.

Per scaricare e installare HP Display Center,

cercare HP Display Center nel Microsoft Store,

quindi selezionare Ottieni.

HP Device Bridge é attivo solo con il software installato.

Visitare la pagina www.hp.com/support per individuare

la guida per l'utente, i driver e il software in uso.

AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche, collegare il
cavo di alimentazione a una presa CA facilmente accessibile in ogni
momento. Se il cavo di alimentazione e dotato di spina tripolare,
inserire il cavo in una presa dello stesso tipo con messa a terra.
AVVERTENZA: per evitare lesioni fisiche non utilizzare l'apparecchiatura
in luoghi in cui potrebbero esserci bambini.
—) In alcuni Paesi o regioni, HP pud fornire la Garanzia limitata HP allinterno

@}'—_I della confezione. Nei Paesi o nelle regioni in cui la garanzia non é fornita
allinterno della confezione, & possibile reperirla in rete. Per accedere
a una copia online o ordinare una copia in formato cartaceo della
garanzia, visitare la pagina http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Per i prodotti acquistati nell'area Asia Pacifico, & possibile scrivere al
seguente recapito HP: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Indicare nome del prodotto, nome e cognome,
numero di telefono e indirizzo postale dellacquirente.

ECKEPTIE: MOHMTOPAbI €Ki KOMMBHOTEP apKbifbl 6ackapy YLUiH
HP Display Center konpaH6acbiHgarbl HP Device Bridge
barnapnamanbik xacakTamacbIH NanaanaHbliHbI3.

3**MDHMTOD komnbtoTepre Thunderbolt™ ka6eni, USB Type-C ka6eni
Hemece USB Type-C - USB ka6eni apkblinbl XarnfaHFaHaa FaHa
USB xabbl icke Kocbinagbl.

HP Display Center konaaH6acbIH XYKTen any xaHe opHaTy
vuiH, HP Display Center konaaHbacsiH Microsoft Store
[LykeHiHeH i3nen, MonyunTo (Any) TapMarblH TaHAAHbI3.

. HP Device Bridge 6armapnamarnblk »acakTamMa OpHaTbIIFaH

Ke3[e faHa icke kocbinagpl. ManaananyLbl HYCKAYNbIFbIH,
[ApaliBeprepi aHe 6arnapnamanbik Kypanabl Taby yLuiH,
www.hp.com/support cintemeciHe eTiHi3.

ABANNAHBI3! 3neKTp TOrbIHbIH COFY KaymiH a3aiTy YLLK, KyaT CbIMbIH
3PKaLLaH OHait KOS >KETeTiH alHbIMasbl TOK PO3ETKACbIHA KOCbIHbI3.
KyaT cbiMbIHAA 3 iCTIKLLENi KOCKbILL 6071Ca, OHbI (kepre KocbinFaH)

3 icTikLeni po3eTkara KoCbIHbI3.

ABANNAHDBI3! [etHe >KapakaTbIHbIH angbiH any VLUiH, 6yn XabapIKTol
6ananap 60ybl bIKTMMan OpbIHAAPAA NaiaanaH6aHbI3.

ﬂm BHAiIpyLWi XaHe eHAipy Mep3imi
HP Inc.

MekeHxanbl: 1507 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

BOHIMHIH xacany Mep3iMiH Taby yLUiH BHIMHIH KbI3MeT KepceTy
xancbipMacbiHaarbl 10 TaH6anaH TypaTbiH CepUANblK HBMIPIH KapaHbI3.

4-10i, 5-LUi X3He 6-LUbl CaHAaP BHIMHIH XacanfaH Xblinbl MeH anTacbiH
KepceTef. 4-Lui CaH XblnblH KepceTes, Mbicanbl «3» caHbl «2013» aereHaj
6inaipei. 5-Lwui xaHe 6-Lubl caHaap 6epinreH XoinabiH Kak antacbiHaa
KacanraHblH kepceTesi, Mbicanbl, «12» caHbl «12-Lwi» anTa aereHai 6ingipeai.
XKeprinikTi ekingikrepi:

Peceit: 000 «31uln MHk», Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, NlennHrpan
wocceci, 16A 6nok 3, TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50
Kasakcran: «3i4lv Fnoban TpanayHr bu.Bu.» KoMnanusacbiHbiH KasakcTaHaars!
dunmansl, KasakctaH Pecny6nukacst, 050040, AnMatb K., boctaHablk ayaaHbl,
On-®apabu faxrbinbl, 77/7, Tenedon/dakc: +7 727 355 35 52

—) Keibip ennepae Hemece alimakTapaa HP komnanuacsl HP wekteyni

{v}} KeningiriH Kopanka canbin 6epei. Keningik kopanka canbin 6epinMenTit
enfiep Hemece aiMaKkTap VLLIH OHbl IHTEPHETTeH Tabyra 6onaabl.
OHnaliH HyCKaHbl alLly Hemece KeninpikTiH 6acbinFaH HyckacbiHa
TanceIpbic 6epy yLuid, http://www.hp.com/go/orderdocuments
cinTemeciHe eTiHi3. A3VAnbIk, TbiHbIK MyXWT aiiMarbiHAa caTbin
anblHFaH eHiMaep yLiH HP KOMA@HUACBIHBIK MbIHa MeKeHXalblHa
xaT xasyra 6onaapl: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. BHiM atayblIH, aTbl->keHiHi3Li, TenedoH HemipiH
XBHe NOLLITanbIK MeKeHXalnabl KepCeTiHi3.

PIEZIME. Lai monitoru lietotu ar diviem datoriem, izmantojiet lietotnes
HP Display Center riku HP Device Bridge.
3**USB centrmezgls ir iespéjots tikai tad, ja monitors ir pievienots pie
datora ar Thunderbolt™ kabeli, USB Type-C kabeli vai USB Type-C —
USB kabeli.
7 Lai lejupieladétu un instalétu lietotni HP Display Center,
mekléjiet HP Display Center veikala Microsoft Store un
atlasiet Get (legtt).
Riku HP Device Bridge var iespéjot tikai ar instaléto
programmaturu. Lai atrastu lietosanas rokasgramatu,
draiverus un programmataru, apmekléjiet vietni
www.hp.com/support.

& BRIDINAJUMS. Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku,

pievienojiet stravas vadu tadai mainstravas kontaktligzdai, kas vienmeér
ir érti pieejama. Ja stravas vadam ir pievieno3anas kontaktdaksa ar
3 kontaktiem, pievienojiet vadu iezemétai 3 kontaktu kontaktligzdai.
BRIDINAJUMS. Lai novérstu traumu, neizmantojiet $0 aprikojumu vietas,
kur var bat bérni.

=) Dazas valstis vai regionos HP ierobezota garantija var bat ieklauta

@l—_l iepakojuma. Valstis vai regionos, kur garantija netiek nodrosinata

iepakojuma, ta ir atrodama timekla vietné. Lai piek|tu tiessaistes
kopijai vai lai pasGtitu garantijas drukato kopiju, apmekléjiet vietni
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Saistiba ar produktiem,
kas iegadati Azijas un Klusa okeana regiona, varat rakstit HP uz adresi:
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Noradiet produkta nosaukumu, savu vardu un uzvardu, talruna numuru
un pasta adresi.

LIETUVISKAI

PASTABA. Naudokite ,HP Device Bridge" programéléje
,HP Display Center*, kad valdytuméte monitoriy dviem kompiuteriais.

3**USB Sakotuvas veikia tik tuo atveju, jei monitorius prie kompiuterio
prijungtas naudojant , Thunderbolt™* kabelj, ,USB Type-C* kabelj arba

,USB Type-C*j USB kabelj.

Norédami atsisiysti ir jdiegti ,HP Display Center*, susiraskite

HP Display Center Microsoft Store ir pasirinkite Gauti.

,HP Device Bridge* jgalinama tik tada, kai jdiegta programiné

jranga. Eikite adresu www.hp.com/support ir susiraskite

savo naudotojo vadova, tvarkykles bei programine jranga.

ISPEJIMAS. Kad idvengtumeéte elektros smdgio, maitinimo laida junkite j
visada lengvai pasiekiama kintamosios sroves lizda. Jei maitinimo laidas
yra su 3 kontakty tvirtinimo kistuku, jj reikia jungti j jzeminta lizda su
angomis 3 kontaktams.
ISPEJIMAS. Kad igvengtuméte fiziniy suzeidimy, nenaudokite $io
jrenginio ten, kur gali bati vaiky.

— Kaikuriose 3alyse arba regionuose HP ribotosios garantijos sutart]

{»})q bendrové HP gali pateikti dézéje. Salyse arba regionuose, kuriuose
garantijos sutartis dézéje nepateikiama, galite jg rasti tinklalapyje. Jei
norite atsisiysti internetine garantijos kopija arba uzsisakyti spausdintine
kopija, eikite adresu http://www.hp.com/go/orderdocuments.

Jei gaminj esate jsigije Azijos ir Ramiojo vandenyno regione,
radykite HP adresu: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Nurodykite gaminio pavadinima, savo varda ir
pavarde, telefono numerj ir pasto adresa.

MEGJEGYZES: Hasznalja a HP Device Bridge eszkozt a HP Display Center
alkalmazasban a monitor két szamitogéppel torténd hasznalatahoz.
3**Az USB-eloszto csak akkor hasznalhato, ha a monitor Thunderbolt™
kabelen, USB Type-C kabelen vagy USB Type-C — USB kabelen kereszt(il
csatlakozik a szamitogéphez.
7 AHP Display Center letdltéséhez és telepitéséhez keresse
meg a HP Display Center alkalmazast a Microsoft Store-ban,
majd valassza a Beszerzés gombra.
A HP Device Bridge csak akkor hasznalhato,
ha a szoftver telepitve van. A felhasznaloi utmutatok,
illesztéprogramok és szoftverek megkereséséhez [épjen a
www.hp.com/support oldalra.

FIGYELMEZTETES: Az dramiités elker(ilése érdekében a tapkabelt
& olyan valtoaramu haldzati aljzatba dugja, amely mindig kénnyen
hozzaférhetd. Ha a tapkabelen haromérintkezés csatlakozo van,
foldelt haromérintkez6s dugaszoldaljzathoz csatlakoztassa.
FIGYELMEZTETES: A fizikai sériilések megeldzése érdekében ne
& hasznalja a készuléket olyan helyen, ahol gyermekek tartozkodhatnak.

dobozba helyezi. Azokban az orszagokban, illetve térségekben,

ahol a jotallas nincs mellékelve a dobozban, a jotallast az

interneten talalja meg. Az online verzié megtekintéséhez vagy

egy nyomtatott példany megrendeléséhez latogasson el a
http://www.hp.com/go/orderdocuments webhelyre. Az Azsiaban és
a csendes-0ceani térségben vasarolt termékek esetén a HP részére a
kovetkezd cimre irhat: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Tuntesse fel a termék nevét, valamint sajat nevet,
telefonszamat és postacimét.

NEDERLANDS

OPMERKING: Gebruik de HP Device Bridge in de HP Display Center-app
om een monitor te laten werken met twee computers.

|E_| Egyes orszagokban/térsegekben a HP a korlatozott jotallast a

3**De USB-hub is alleen ingeschakeld als de monitor via een
Thunderbolt™-kabel, USB Type-C-kabel of USB Type-C-naar-USB-kabel
op de computer is aangesloten.

7 Om HP Display Center te downloaden en installeren, zoekt u

naar HP Display Center in de Microsoft Store en selecteert u

op Get (Downloaden).

HP Device Bridge is alleen ingeschakeld wanneer de

software is geinstalleerd. Ga naar www.hp.com/support

om de gebruikershandleiding, stuurprogramma’s en

software te vinden.

WAARSCHUWING: Doe het volgende om het risico op elektrische

& schokken te beperken: sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact
dat gemakkelijk te bereiken is. Als het netsnoer voorzien is van een
geaarde stekker, moet u het aansluiten op een geaard stopcontact.
WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet op plekken waar kinderen

& aanwezig kunnen zijn. Dit om lichamelijk letsel te voorkomen.

=] Insommige landen of regio's wordt door HP een HP beperkte garantie

{v}'—_l meegeleverd in de doos. Voor landen/regio's waar de garantie niet
wordt meegeleverd in de doos, kunt u deze op internet vinden. Om een
online exemplaar te openen of een gedrukt exemplaar van uw garantie
te bestellen, gaat u naar http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Voor producten gekocht in Azié en het Pacifisch gebied kunt u HP
aanschrijven op het volgende adres: POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Vermeld de productnaam en uw naam,
telefoonnummer en postadres.

0BS! Bruk HP Device Bridge i HP Display Center-appen for & betjene en
skjerm med to datamaskiner.

3**USB—huben er kun aktivert hvis skjermen er koblet til datamaskinen
via en Thunderbolt™-kabel, USB Type-C-kabel eller USB Type-C-til-

USB-kabel.

For & laste ned og installere HP Display Center, sgker du etter

HP Display Center i Microsoft Store og velger Hent.

HP Device Bridge er bare aktivert med programvaren

installert. Ga til www.hp.com/support for a finne

brukerveiledning, drivere og programvare.

ADVARSEL: Koble strgmledningen til en stikkontakt som alltid
er lett tilgiengelig, for & redusere faren for elektrisk stgt.
Huis strgmledningen har et trepolet stapsel, setter du ledningen
innien jordet, trepolet stikkontakt.
ADVARSEL: For & forhindre fysisk skade, ma du ikke bruke dette utstyret
pa steder der det sannsynligvis er barn tilstede.
=] | enkelte land eller regioner kan HP legge ved HPs begrensede garanti

{v}} i esken. I land eller regioner hvor garantien ikke ligger ved i esken, kan
du finne den pa nett. Ga til http://www.hp.com/go/orderdocuments
for a finne den nettbaserte versjonen, eller bestill en trykt versjon av
garantien. For produkter som er kjgpt i stillehavsdelen av Asia, kan du
skrive til HP med adressen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Legg ved produktnavn, samt navn, telefonnummer
0g postadresse.

UWAGA: Uzyj funkdji HP Device Bridge dostepnej w aplikacji HP Display Center,
aby korzysta¢ z monitora na dwdch komputerach.

3** Koncentrator USB jest aktywny wytgcznie pod warunkiem podtaczenia
monitora do komputera za posrednictwem kabla Thunderbolt™,
kabla USB Type-C lub kabla USB Type-C — USB.
Aby pobrac i zainstalowac HP Display Center, wyszukaj fraze
HP Display Center w Microsoft Store i wybierz opcje Pobierz.

Funkcja HP Device Bridge jest aktywna wytacznie pod warunkiem
zainstalowania odpowiedniego oprogramowania. Instrukcje
obstugi, sterowniki i oprogramowanie mozna znalez¢ pod
adresem www.hp.com/support.

OSTRZEZENIE: Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, kabel
zasilajacy nalezy podtaczac do gniazdka sieci elektrycznej znajdujacego sie
w tatwo dostepnym miejscu. Jesli wtyczka kabla zasilajacego jest 3-bolcowa,
nalezy jg podtaczy¢ do uziemionego, 3-stykowego gniazdka sieci elektrycznej.
OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom fizycznym, nie nalezy uzywac tego
sprzetu w miejscach, w ktérych moga przebywac dzieci.
=) W niektorych krajach lub regionach ograniczona gwarancja HP moze by¢

@ dotaczona do pudetka. W krajach lub regionach, w ktorych gwarancja nie
jest dotaczona do pudetka, jest ona dostepna za posrednictwem witryny
internetowej. Aby uzyskac dostep do kopii online lub zamowi¢ wydruk
gwarandji, przejdz do strony http://www.hp.com/go/orderdocuments.
W sprawie produktow zakupionych w regionie Azji i Pacyfiku mozna
napisac do firmy HP na adres POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. Nalezy podac¢ nazwe produktu oraz swoje imie i nazwisko,
numer telefonu i adres korespondencyjny.

PORTUGUES

NOTA: Utilize o HP Device Bridge na aplicacdo HP Display Center para utilizar
um monitor com dois computadores.

3**0 hub USB apenas é ativado se o monitor for ligado ao computador através de
um cabo Thunderbolt™, um cabo USB Type-C ou um cabo USB Type-C/USB.

7 Para transferir e instalar o HP Display Center, procure por

HP Display Center na Microsoft Store e selecione Obter.

0 HP Device Bridge apenas ¢ ativado com o software instalado.

V4 até www.hp.com/support para localizar o seu manual do

utilizador, controladores e software.

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico, ligue o cabo de alimentacéo a
uma tomada elétrica facilmente acessivel em todas as situagdes. Se o cabo
de alimentacdo possuir uma ficha de ligacdo de 3 pinos, ligue o cabo a uma
tomada de 3 pinos com ligagdo a terra.
AVISO: Para evitar lesdes, ndo utilize este equipamento em locais onde exista
a probabilidade de haver criangas presentes.

—) Emalguns paises ou regides, a HP podera fornecer uma Garantia Limitada

@ HP impressa na caixa. Nos paises ou regides onde a garantia ndo é

fornecida impressa na caixa, pode obter uma cépia online. Para aceder a
uma copia online ou encomendar uma cpia impressa da garantia, va até
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos adquiridos na
regido da Asia-Pacifico, pode contactar a HP através da morada POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Deve incluir o
nome do produto e o seu nome, nimero de telefone e morada.

PORTUGUES (BRASIL)

0BSERVAGAO: Use o HP Device Bridge no aplicativo HP Display Center para
operar um monitor com dois computadores.

3**0 hub USB s¢ estara ativo se o monitor estiver conectado ao computador
com um cabo Thunderbolt™, um cabo USB Type-C ou um cabo USB Type-C

para USB.

Para baixar e instalar o HP Display Center, pesquise

HP Display Center na Microsoft Store e selecione Obter.

0 HP Device Bridge s6 fica ativado com o software instalado.

Acesse www.hp.com/support para localizar o guia do usuario,

os drivers e o software.

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico, conecte o cabo de
alimentacdo a uma tomada de CA cujo acesso seja sempre facil. Se o cabo de
alimentacdo tiver um conector de 3 pinos, conecte-o a uma tomada de
3 pinos com aterramento.
ADVERTENCIA: Para evitar lesdes, ndo use este equipamento em locais onde &

& provavel a presenca de criangas.

—) Emalguns paises ou regides, a HP pode fornecer a Garantia Limitada

HP dentro da caixa. Para os paises ou regides onde a garantia nao &
fornecida dentro da caixa, vocé pode encontra-la na web. Para acessar
uma copia online ou solicitar uma copia impressa da sua garantia, acesse
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos adquiridos na regido
Asia-Pacifico, vocé pode escrever para a HP no endereco POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Inclua o nome do produto e o
seu nome, telefone e endereco para correspondéncia.

ROMANA
NOTA: Utilizati HP Device Bridge din aplicatia HP Display Center pentru a
opera un monitor cu doua computere.
3**Hubul USB este activat numai daca monitorul este conectat la computer prin
cablu Thunderbolt™, cablu USB Type-C sau cablu USB Type-C la USB.
7 Pentru a descarca si instala HP Display Center, cautati
HP Display Center in Microsoft Store si selectati Obtineti.
HP Device Bridge este activat doar cu software-ul instalat.
Accesati www.hp.com/support pentru a localiza ghidul pentru
utilizatori, driverele si software-ul.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare, conectati cablul de
alimentare la o priza de c.a. usor accesibila in orice moment. in cazul in care
cablul de alimentare are un stecher cu 3 pini, introduceti cablul intr-o priza
impamantata (cu 3 pini).
AVERTISMENT: Pentru a preveni ranirea grava, nu utilizati acest echipament in
locuri unde pot fi prezenti copii.
=) Inunele tari sau regiuni, in cutie poate fi furnizaté o Garantie limitata HP.

@ Pentru tarile sau regiunile in care garantia nu este furnizata in cutie,
puteti sa solicitati o copie de pe site-ul web. Pentru a accesa o copie
online sau pentru a comanda o copie imprimata a garantiei, accesati
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru produsele cumparate in
Asia Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Va rugam sa includeti denumirea

produsului si numele dvs., numarul de telefon si adresa postala.

MPUMEYAHME. C nomobto HP Device Bridge 8 npunoxeruu HP Display
Center Bbl MOXETE MCMOMb30BaTh MOHWTOD C ABYMA KOMMbHOTEPAMU.

3**KOHuEHTpaTop USB 6yneT paboTaTb, TONbKO eC/v MOHUTOP NOAKIHYEH K
KoMmmbroTepy Yepes kabens Thunderbolt™, kabenb USB Type-C unu kabens
USB Type-C/USB.

7 Yro6bI 3arpy3nTb 1 yctaHoBuTb HP Display Center, BBeaute
HP Display Center B nouckosyto cTpoky Microsoft Store n
Haxxmute MonyunTb.

Texronorusa HP Device Bridge nocTynHa Tonbko npu
YCTaHOBMNEHHOM NPorpaMMHOM obecneyermn. NeperiguTe no
anpecy www.hp.com/support, 4To6bl HaliTV pyKOBOACTBO
nonb308aTens, 3arpy3nTb ApanBepbl M NPOrpaMMHOe
obecneveHve.

OCTOPOXHO! [1nsi CHV>XeHYS p1cKa NOPaxeHus 3neKTpUeckmnm TOKoM
NOAK/HOYANTe Kaberb NUTaHA K 3MeKTPUYECKol PO3eTke, PacnonoXeHHoM
B NErkoaoCcTynHoM mecte. Ecnn kabenb NuTaHns CHabXeH TPEXKOHTaKTHOM
BMIKOW, NOAKNHOYANTE ero K 3a3eMneHHON TPEeXKOHTAKTHON po3eTke.

0CTOPOXXHO! Bo n3bexaHve TPaBM He UCNonb3ayiiTe AaHHOE 060pyaoBaHME B
MecTax, rae byayT HaxoanTLCH AeT.

ALK
HP Inc.

Anpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[laTa npou3BoAcCTBa 3aLumdpoBaHa B 10-3Ha4HOM CEPUIHOM HOMEpE,
PacnonoXeHHOM Ha Haknelike co CyxebHo nHbopmMaLmnein nsgenus. 4-1, 5-a

1 6-a LMdPbI 0603HAYAIOT FOA W Helento NPoN3BoACTBa. 4-A Undpa 0603Ha4aeT
rof, Hanpumep, «3» 0603Ha4aeT, Yto unenue npomsseneHo 8 «2013» roay. 5-9
11 6-9 LIMPPbI 0603HAYAHT HOMEP Helleny B rofly NPOM3BOACTBA, HanpuMep, «12»
0603Ha4aeT «12-to» Heaento.

MecTHble npeacTaBuTenM:

Poccus: 000 «3ituln UHk», Poccuiickas ®epepauns, 125171, r. Mockea,
NenuHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3, TenedoH/dakc: +7 495 797 3500 /

+7 49992132 50

KasaxcraH: ®unuan komnanum «3indv foban TpaiauHr bu.Bu.y, Pecnybnuka
KazaxcraH, 050040, r. Anmatbl, BocTaHabIKckuii paioH, npocnekT Anb-dapabu,
77/7, Tenedon/dakc: +7 727 355 35 52

—) 1N HEKOTOPbIX CTPaH 1 PEr1MoHOB KoMMaHus HP MOXeT BkNtoYaTh 8

(v}} KOMM/EKT NOCTaBKM OrpaHnyeHHyto rapanTyko HP. B cTpanax v peryiorax,
NS KOTOPbIX 3TOT 3K3EeMNNAP rapaHTUM HE BXOAWT B KOMNNEKT NOCTaBKK,
©€ro MOXHO HalTy B VIHTepHeTe. YT06bl OTKPbITb 3K3eMNNAP rapaHTUn Ha
BeO-CTPaHMLE 1NV 3aKa3aTb NeYaTHbI 3K3emMnnsp, nepeianTe no agpecy
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Eciv nposyKT npuobpeTer B
A31aTCKO-TUXOOKEAHCKOM PErvioHe, Bbl MOXETE OTNPaBuTh MUCbMEHHbI
3anpoc B komnaHuio HP no agpecy: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. YkaxuTe HavMeHoBaH1e NPOAYKTa, CBOM UMS,
HOMep TenegoHa v NoYToBbIN aapec.

TeNb U Aata AcTBa

POZNAMKA: Na prevadzku monitora s dvoma pocitatmi pouzite HP Device
Bridge v aplikacii HP Display Center.
3**Rozboﬁovaé USB je povoleny len vtedy, ak je monitor pripojeny k pocitatu cez
kabel Thunderbolt™, kabel USB Type-C alebo kabel USB Type-C - USB.
7 Ak si chcete stiahnut a nainstalovat HP Display Center,
vyhladajte HP Display Center v obchode Microsoft Store
avyberte Get (Ziskat).
HP Device Bridge je povoleny len s nainstalovanym softvérom.
Prejdite na lokalitu www.hp.com/support, kde najdete
pouzivatelsku prirucku, ovladace a softvér.

VYSTRAHA: Ak chcete zniZit riziko trazu elektrickym pridom, zapéjajte
& napdjaci kabel do sietovej napajacej zasuvky, ktord je vzdy lahko pristupna.
Ak je napdjaci kabel vybaveny 3-kolikovou zastrckou, kabel zapojte do
uzemnenej 3-kolikovej zasuvky.
VYSTRAHA: Aby ste predisli fyzickému zraneniu, toto zariadenie nepouzivajte
& na miestach, kde by mohli byt pritomné deti.
=) Spolocnost HP moze v niektorych krajindch/oblastiach poskytovat obmedzent
(v:/}'—_l zaruku spolo¢nosti HP, ktora je prilozena v skatuli. V krajinach/oblastiach,
v ktorych sa zaruka nedodava v skatuli, méZzete zaruku najst na internete.
Ak si chcete pozriet kopiu zaruky online alebo si objednat jej tlacenu kopiu,
prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pri produktoch
kupenych v Azii a Tichomori mézete spolo¢nosti HP napisat na adresu POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Uvedte nazov
produktu, svoje meno, telefénne cislo a postovu adresu.

OPOMBA: Za upravljanje monitorja z dvema racunalnikoma uporabite

HP Device Bridge v aplikaciji HP Display Center.
3**Zvezd|§ﬁe USB je omogoceno le, te je monitor prikljucen v racunalnik prek

kabla Thunderbolt™, kabla USB Type-C ali kabla USB Type-C na USB.
Za prenos in namestitev aplikacije HP Display Center v trgovini
Microsoft Store poiscite HP Display Center in izberite Get (Pridobi).
HP Device Bridge je omogoten samo z names¢eno programsko
opremo. Na naslovu www.hp.com/support najdete uporabniski
prirocnik, gonilnike in programsko opremo.

OPOZORILO: Da zmanjsate tveganje elektricnega udara, napajalni kabel
prikljutite v elektricno vticnico, ki je vedno lahko dostopna. Ce ima
napajalni kabel tripolni vti¢, ga prikljucite v ozemljeno tripolno vticnico
(z zas¢itnim vodnikom).
OPOZORILO: Za preprecevanije telesnih poskodb te opreme ne uporabljajte na
mestih, kjer so lahko prisotni otroci.
—) V nekaterih drzavah ali regijah lahko HP v Skatli prilozi natisnjeno omejeno

(v}} garancijo HP. V drzavah ali regijah, v katerih garancija ni prilozena v skatli, jo
lahko prenesete s spleta. Za dostop do spletne razlicice ali narocilo natisnjene
razlicice svoje garancije pojdite na http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Za izdelke, kupljene v Tihomorski Aziji, lahko pisete HP-ju na naslov POD, PO
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Navedite ime izdelka,
svoje ime, telefonsko Stevilko in postni naslov.

HUOMAUTUS: Kéyta HP Device Bridge -sovellusta HP Display Center
-sovelluksessa kayttaaksesi nayttoa kahdella tietokoneella.

3**USB»keskw‘tm on kaytossd vain, jos naytto on liitetty tietokoneeseen
Thunderbolt™-kaapelin, USB Type-C -kaapelin tai USB Type-C —
USB -kaapelin kautta.
7 Voit ladata ja asentaa HP Display Centerin etsimalla
HP Display Centerin Microsoft Storesta ja valitsemalla Hanki.
HP Device Bridge on kaytdssa vain, kun ohjelmisto on asennettu.
Siirry osoitteeseen www.hp.com/support, josta voit ladata
kayttéoppaan, ohjaimia ja ohjelmistoja.

VAROITUS: Voit pienentaa sahkaiskun vaaraa kytkemalld virtajohdon

@ pistorasiaan, johon on aina vaivaton paasy. Jos virtajohdossa on
kolmipiikkinen pistoke, kytke se maadoitettuun kolminastaiseen pistorasiaan.
VAROITUS: Fyysisten vammojen valttamiseksi ala kayta tata laitetta paikoissa,

@ joissa on todennakaisesti lapsia.

=) Joissakin maissa tai joillakin alueilla HP voi toimittaa HP:n rajoitetun

(v}} takuun tuotteen mukana pakkauslaatikossa. Jos takuuta ei omassa
maassasi tai omalla alueellasi toimiteta painettuna tuotteen
mukana pakkauslaatikossa, se loytyy Internetistd. Jos haluat lukea
takuutietojesi verkkoversion tai tilata painetun kopion, siirry osoitteeseen
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jos tuote on ostettu Tyynenmeren
Aasian alueelta, voit kirjoittaa HP:lle osoitteeseen POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Liitéd mukaan tuotenimi, oma nimesi,
puhelinnumerosi seka postiosoitteesi.

NAPOMENA: HP Device Bridge upotrebite u aplikaciji HP Display Center da
biste monitorom upravljali sa dva racunara.

3**USB Cvoriste je omoguceno samo ako je monitor povezan sa racunarom
preko Thunderbolt™ kabla, USB Type-C kabla ili USB Type-C na USB kabla.

Da biste preuzeliiinstalirali HP Display Center, pretrazite

HP Display Center u prodavnici Microsoft Store i izaberite

opciju Preuzmi.

HP Device Bridge je omogucen samo kada je softver instaliran.

Posetite lokaciju www.hp.com/support da biste pronasli vodic za

korisnike, upravljacke programe i softver.

UPOZORENJE: Da biste umaniili rizik od strujnog udara, ukljucite kabl za
napajanje u uticnicu za naizmenicnu struju koja je uvek lako dostupna. Ako kabl
za napajanje ima 3-pinski utikac, kabl ukljucite u uzemljenu 3-pinsku uti¢nicu.
UPOZORENJE: Da biste sprecili telesne povrede, nemojte da koristite ovu
opremu na mestima gde je verovatno da ce se nalaziti deca.
=) U nekim zemljama ili regionima, kompanija HP moZe obezbediti ograni¢enu

(v:/} garanciju kompanije HP u kutiji. Za zemlje ili regione u kojima se garancija
ne obezbeduje u kutiji, moZete je pronaci na vebu. Da biste pristupili
kopiji na mrezi, ili narucili odstampanu kopiju garancije, posetite lokaciju
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Za proizvode kupljene u oblasti
Pacificke Azije, mozete pisati kompaniji HP na adresu POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. PriloZite naziv proizvoda,
svoje ime, broj telefona i postansku adresu.

0BS! Anvand HP Device Bridge i appen HP Display Center for att anvanda en
bildskarm med tva datorer.

3**USB-hubben aktiveras endast om bildskarmen ansluts till datorn via en
Thunderbolt™-kabel, en USB Type-C-kabel eller en USB Type-C- till USB-kabel.

7 Om du vill ladda ned och installera HP Display Center soker du

efter HP Display Center i Microsoft Store och valjer Hamta.

HP Device Bridge &r endast aktiverat nar programvaran

arinstallerad. Ga till www.hp.com/support for att hitta

anvandarhandboken, drivrutinerna och programvaran.

VARNING: For att minska risken for elstét ska stromkabeln anslutas till ett
eluttag som alltid ar enkelt att komma &t. Om strémkabeln har en jordad
kontakt ska kabeln anslutas till ett jordat uttag.
VARNING: For att forhindra fysisk skada ska den har utrustningen inte
anvandas pa platser dar barn troligtvis &r narvarande.

—) | vissa lander eller regioner medfdljer en kopia av HP:s begransade garanti i

(v:/} foérpackningen. | lander eller regioner dar garantiinformationen inte medfoljer

i férpackningen kan du hitta den pa webben. Om du vill f3 tillgang till en
kopia online eller bestalla ett tryckt exemplar av garantiinformationen, gar
du till http://www.hp.com/go/orderdocuments. Om produkten &r kapt i
Asien-Stillahavsregionen kan du skriva till HP pa adressen POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Ange produktnamn, ditt namn,
ditt telefonnummer och din postadress.
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NOT: Bir monitori iki bilgisayarla calistirmak icin HP Display Center
uygulamasindaki HP Device Bridge'i kullanin.

3**USB hub yalnizca, monitor bilgisayara Thunderbolt™ kablosuyla,
USB Type-C kablosuyla veya USB Type-C — USB kablosuyla bagli
oldugunda etkindir.

7 HP Display Center'tindirmek ve kurmak icin Microsoft

Store'da HP Display Center kelimelerini arayin ve sonra

Al segin.

HP Device Bridge ancak yazilim yikli oldugunda etkinlesir.

Kullanica kilavuzunuzu, srtcdlerinizi ve yaziliminizi bulmak

icin www.hp.com/support adresine gidin.

UYARI: Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin gic kablosunu her zaman
kolayca erisebileceginiz bir AC prizine takin. Gi¢ kablosunda bir 3 uglu
baglanti fisi varsa kabloyu toprakli, 3 uclu bir prize takin.
UYARI: Fiziksel yaralanmayi dnlemek icin bu donatiy cocuklarin bulunma
olasiligi olan yerlerde kullanmayin.
—) HP bazi llkelerde veya bélgelerde, kutu icinde HP Sinirli Garantisini

{v}}'—_l eklemis olabilir. Garantinin kutu icinde verilmedigi tilkelerde veya
bélgelerde, internetten bir kopyasina erisebilirsiniz. Garantinizin
cevrimici bir kopyasina erismek ya da basili bir kopyasini istemek
icin http://www.hp.com/go/orderdocuments adresine gidin. Asya
Pasifik bolgesinde satin alinan trtnler icin POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006 adresinden HP'ye mektup
gdnderebilirsiniz. Uriintintiztin adini, adinizi, telefon numaranizi ve posta
adresinizi belirtin.

VKPATHCbKA

MPUMITKA. [1ns po60Tv MOHITOPa 3 ABOMA KOMM'OTepaMn
ckopucTaiTecs dyHKuUieto HP Device Bridge 8 nporpami
HP Display Center.
3**K0Huempamp USB yBIMKHEHO, NLLe SKLLIO MOHITOP MiLKHYeHNIA
0o komn'toTepa Yepes kabenb Thunderbolt™, kabens USB Type-C abo
kabens USB Type-C no USB.
LLlo6 3aBaHTaxmTy i1 BCcTaHosuTh HP Display Center,
3Hangits HP Display Center y Microsoft Store, a notim
HaTWCHITL OTpUMATH.
HP Device Bridge akT1ByeTbCA NnLLE 33 HAABHOCTI
BCTaHOB/MEHOrO NPOrpaMHOro 3abesnedenHs. Mepeiaits
Ha Be6-caiT www.hp.com/support, W06 3HaiTh NOCiGHUK
KOpyCTyBaYa, ApaiiBepy Ta nporpamMHe 3abe3neyeHHs.

YBATA! LLI06 3MEHLLMTY PU3UK YPAXKEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM,
Ni'enHYATe Kabenb XMBNEHHS 10 PO3ETKM 3MIHHOTO CTPYMY,
PO3TaLLOBAHOI B JOCTYNHOMY MiCLi. AKLLO Kabenb XMBNEHHS
MaE€ 3-KOHTaKTHY BUIKY, Nif €AHYITE Liei kabenb Ao 3a3emMneHol
3-KOHTaKTHOI PO3eTKM.
YBATA! LLIo6 3ano6irt 0TpUMaHHHO hi3nyH1X TpagM, He
BUKOPVCTOBYVTE Lie 06N1aHaHHA B MICLIAX, fie MOXYTb NepebysaTi AiTu.

—) [ins neakvix KpaiH i perioHis 10 KOMNNEKTY NoCTaqaHHA Moxe

@ BXOANTW 0BMexeHa rapaHTis HP. Y kpaiHax i perioHax, ae

ApyKOBaHa BepCif rapaHTil He HAalAeTbCA, TEKCT rapaHTil AOCTYNHWIA
Ha Beb-caiTi. LLLo6 oTpuMaT foCTyn A0 enekTpoHHOI Bepcii abo
3aMOBMTW APYKOBaHY KONito rapaHTii, nepeiaite Ha Be6-cainT
http://www.hp.com/go/orderdocuments. AkLL0 NPOAYKT Npya6aHo
B A3iliCbKO-TXOOKeaHCbKOMY perioHi, 0 KoMnaHii HP MoXHa Hanvcatv
Ha anpecy: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006. BkaxiTb Ha3By NpoayKTY, CBOE iM'A, HOMep TenedoHy Ta
MOLLTOBY aPECy.
Llei npoayKT — Le amcnneit KoMM'koTepa i3 BHYTPILLHIM AXXepenom
>KVBMNEHHS Y 30BHILLHIM aAanTepoM 3MiHHOro CTpyMy. Y ApyKoBaHOMY
NOCIBHVKY 3 HAaNaLWTYyBaHHA HaBEAEHO anapaTHi KOMNOHeHTI aucnnes.
3anexHo Bif MoAeNi AMCnnel XMBNATBHCA Bif, enekTpoMepexi
Hanpyroto 100-240 B 3miHHoro crpymy, 200-240 B 3MiHHOrO CTpyMy
a60 100-127/200-240 B 3miHHOro cTpyMy 4actototo 50-60 Iy abo
50/60 'y Ta cnoxusatots ctpyM 1,5A,3 A, 4 A, 5,5A, 6 Aa6o 8 A.
ApanTep 3MiHHOro CTpyMy B1AAE Hanpyry 100—-240 B 3miHHOro cTpymy
vactoToro 50-60 My a6o 50/60 My Ta Buaae ctpym 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A,
TAT2AT4A15A1,6A17A,2A22A,225A,24A,25A,
2,7A,29Aa604A.
LLlo6 nepernsHyT! 0CTaHHHK BEPCiK NOCIBHMKa KOpUCTYBaYa,
nepengitb Ha Be6-canT http://www.hp.com/support i Bu6epiTb CBoH
KpaiHy. Bubepitb po3ain «[lpaieepbl v Matepuansl Ans 3arpy3ku»
([parisepy Ta MaTepiany Ans 3aBaHTaxeHHs) | [OTPUMYITECS BKa3iBOK
Ha ekpaHi.
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For regulatory information, scan the QR code or go to
www.hp.com/go/regulatory.

o (gl zuell 08 daodbidl Ologleoll (sle Jouasl
.www.hp.com/go/regulatory g8g.0 (sJ] J85l ol dy yundl ol
Untuk informasi terkait peraturan, pindai kode QR atau kunjungi
www.hp.com/go/regulatory.
3a HopMaTuBeHa MHdOpMaums ckanvpaiite QR kofda unu otuaeTe
Ha www.hp.com/go/regulatory.

Pro informace o predpisech naskenuijte kod QR nebo prejdéte na
stranku www.hp.com/go/regulatory.

Du kan fa vist lovgivningsmaessige oplysninger ved at scanne
QR-koden eller ga til www.hp.com/go/regulatory.

Um die Zulassungsinformationen anzuzeigen, scannen Sie den
QR-Code oder gehen Sie auf www.hp.com/go/regulatory.
Normatiivse teabe saamiseks skaneerige QR-koodi voi minge
aadressile www.hp.com/go/regulatory.

Para obtener informacion normativa, escanee el codigo QR o vaya
a www.hp.com/go/regulatory.

Mot mMANPodopieEC OXETIKA PE TOUG KAVOVIOHOUC,

O0PWOTE ToV KwOIKO QR 1) petaBeite otn dlevBuvon
www.hp.com/go/regulatory.

Pour des informations sur les réglementations, scannez

le code QR ou rendez-vous sur le site www.hp.com/go/regulatory.
Per informazioni sulle normative, eseguire la scansione del
codice QR o visitare la pagina www.hp.com/go/regulatory.
HopmatueTik aknapatTbl any yiwiH, QR KoablH CKaHepneHi3 Hemece
www.hp.com/go/regulatory cinTemeciHe eTiHi3.

Lai iegQtu normativo informaciju, noskengjiet QR kodu vai
dodieties uz vietni www.hp.com/go/regulatory.

Reguliavimo informacija rasite nuskenave QR kodg arba
tinklalapyje adresu www.hp.com/go/regulatory.

Egyéb jogi tudnivalokért olvassa be a QR-kaodot, vagy latogasson
el a www.hp.com/go/regulatory webhelyre.

Scan de QR-code of ga naar www.hp.com/go/regulatory voor
informatie over regelgeving.

For informasjon om forskrifter, skann QR-koden eller ga til
www.hp.com/go/regulatory.

Aby uzyskac informacje o zgodnosci z przepisami, zeskanuj

kod QR lub przejdz na strone www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informagdes de regulamentagéo, leia o codigo QR ou
va até www.hp.com/go/regulatory.

Para obter informacdes regulamentares, faca a leitura do

codigo QR ou acesse www.hp.com/go/regulatory.

Pentru informatii despre reglementari, scanati codul QR sau
accesati www.hp.com/go/regulatory.

[inq nonyyeHns cBeAeHuiA 0 COOTBETCTBIM HOPMaM OTCKaHUpYiiTe
QR-kof unu nepeianTe no agpecy www.hp.com/go/regulatory.
Regulacné informacie ziskate naskenovanim QR kodu alebo
prejdite na lokalitu www.hp.com/go/regulatory.

Za upravne informacije skenirajte kodo QR ali obis¢ite spletno
mesto www.hp.com/go/regulatory.

Saat tietoja saadoksista skannaamalla QR-koodin tai siirtymalla
osoitteeseen www.hp.com/go/regulatory.

Zainformacije o propisima skenirajte QR kod ili posetite lokaciju
www.hp.com/go/regulatory.

For foreskrifter skannar du QR-koden eller gar till
www.hp.com/go/regulatory. :
Wanpdayaszdeudatisrlasmaaunusiid QR nisla
www.hp.com/go/regulatory

Yasal diizenleme bilgileri icin QR kodunu tarayin veya
www.hp.com/go/regulatory adresine gidin.

LLlo6 oTpuMaTit HopMaTUBHY iHpOpMaLito, BiackaHyiTe QR-koa
abo nepenaitb Ha Be6-caiT www.hp.com/go/regulatory.
RHICET 2BMERB I 2ICIE. QRO—FERF VT
57, www.hp.com/go/regulatory |7 77 AL T EELN,
T8 EE Eelstei® QR ZES AFMEpAL
www.hp.com/go/regulatory H|O| X| £ EH25A| 2.
BXEHNER, B BT
www.hp.com/go/regulatory,

WMFEREH - IR QRABERIE
www.hp.com/go/regulatory °
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